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Centro sociale polivalente MUSEO / MUSEUM D M A P PA C ~
Viale Primo Romita, 27 Museo Archeologico Nazionale e Area 1
Tel. 0771 549750 P Archeologica di Sperlonga 13U 1 1
njg expUEg OSPEDALE - PRONTO SOCCORSO (Villa e Grotta di Tiberio) Piazza ENTRO STORICO Piazza
HOSPITAL EMERGENCY Via Flacca, km 16.300 - Tel. 0771 548028 ontana della
: P’ Primo Soccorso drm-laz.sperlonga@cultura.gov.it ﬂLD TO WN oere
| SERVIZI / SERVICE . Emergency room - Tel. 118 Approdo turistico / Tourist Dock
PARCHEGGI A PAGAMENTO X Utfcio Turistico / Tourist of Ospedale Fondi / Hospital of Fondi Porto di Sperlonga 16 M
PAY CAR PARK fficio Turistico / Tourist office 3L Tel. 0771 5051 Via del Porto - Tel. 0771 548890
Via del Municipio, 9 - Tel. 0771 557000 - ; info@portodisperlonga.it
Ospedale Terracina / Hospital of @p periong
Via Lepant 131 Belvedere SPERLONGA TURISMO Terracina Capitaneria di Porto di Gaeta
ia Lepanto o 3L . Tel. 0771557524 S Tel. 0773 7081 Via Docibile, 25 - Gaeta
o onte Circeo L infopoint@sperlongaturismo.it 13L - : p Tel. 0771 460100/ 0771 460088
Via Calipso 13H Belvedere www.sperlongaturismo.it Guardia Medica / Medical Guard Taxi
) L ¢ % Tel. 0773 520888
Via Pallade 1MH Grotta Di Tiberio 15 M INFOPOINT 1 - Via del Municipio, 9 Vil del Faoge / Fie Brigade SINOPOLI STEFANO NCC-TAXI -
Via Ulisse 126 Via Itr n ::"FUEO_'"T/ZI; ){‘a del ;01”;’12 5L GAETA - Lungomare G. Caboto - Tel. 0771 712568 RGN A
& araninieri / Foice - el Ufficio Poste / Post Office :
Via Telemaco 1nJ Via del’Angolo 13N = Via Calipso, 196 - Tel. 0771 548010 ! Piazza Europa - Tel. 0771 549418 3L Em ‘B\ﬂgjglllzzligfla Urbana / Urban Bus 5L
: . . Polizia Locale / Traffic policemen 13H .
Via Delle Sirene  11H Campo Sportivo 10 B Via Campo delle Monache BANCA / BANK . . 141 Tel. 0771 519067 t |
\. Y, Tel. 0771 557827-28-33 Banca Popolare di Fondi Autobus extraurbana / Suburban Bus 13H -
@ Cell. 335 7416494 nL Via C. Colombo, 280 - Tel. 0771 549225 COTRAL - Num. Verde 800174471 s
polizialocale@pec.comune.sperlonga.lt.it Monte dei Paschi di Siena 13 J Noleggio bici elettrica >
polizialocale@comune.sperlonga.It.it Via | Romita, 83 - Tel. 0771 557084 Electric bike hire <
Comune di Sperlonga / Town Hall Cinema Teatro / Cinema theatre ‘ 1- Largo Municipio 13L ot
TRANSITO NON CONSENTITO - o ) ] Via Torre di Nibbio, 10 - Tel. 0771 548644 4L : °
TRANSIT NOT ALLOWED {l]] Piazza Europa - Tel. 0771 557801-02 3L 2 - Via Lepanto 13H
== segreteria@comune.sperlonga.lt.it Chiesa / Church 13BL 3-Porto 6L
Farmacia / Chemist 13 4 4 - Via C. Colombo 141
Via Valle, 17 - Tel 0771 548102 ‘% Punto ricarica auto elettrica
ZONA TRAFF_ICO LIN_IITA'!'O_ (ZTL) . . . Dispensario farmaceutico stagionale 2 W Electric car rfj'charg/ng point -
Prestare attenzione agli orari di apertura e chiusura dei varchi Via dei Benedettini - Centro Storico Qﬁ? 1 - Parcheggio Belvedere Grotta d Tiberio 13M
RESTRICTED TRAFFIC ZONE Tel. 0771 549362 (MapC) B casa Y 7S 2 - Via Lepanto 13H
Please pay attention to opening and closing times of the gates Parafarmacia San Leone Scalfati _ViaC.
Via Roma, 648 - Tel. 0771 549263 13K ¢ 2 3-Via C. Colombo 141
Varco/Opening 1 a3 L) ®  Studio medico IR 4- Via delle Sirene 10H
(Incrocio Via Roma, Via C. Monache Via Municipio) 4 Via Lepanto, 105 - Tel. 0771 548959 13H ) @ ® EEEE Pista ciclabile / cycle path
Varco/Opening 2 a4L) ] 9, =_=— Sentiero di Ulisse / Ulysses path
(Incrocio Via Aubierre, Via Municipio) . . Percorso pedonale / Pedestrian path
Varco/Opening 3 (14L) I} N
(Incrocio Via Del Porto, Via San Rocco) % [ I . I B ;g?:/E/D;RAT?QPA?\g;OQT
Varco/(_)pe_nmg 4 asn > ‘ L] S NAVIGAZIONE LIBERA DEL GOLFO NLG
Bl l (Incrocio Via Valle, | Trav. Destra Via Lepanto) ‘ s Tel. 081 5520763
H INFO: ZTL@COMUNE.SPERLONGA.LT.IT . - B TERRACINA - Tel. 0773 726 718 - Cell. 348 3706673
\. J *‘i = N Q é PONZA - Cell. 335 6496165
2 p I n E)d QW V4 . Ny ’ terracina@nlg.it - isoladiponza@nlg.it
. : e o N q ? . ponza.terracina@nlg.it - www.nlg.it
[ » customercare@nlg.it - info@nlg.it ﬁ
Percorso alternativo utilizzabile 5 ~ N [ Laziomar - Tel. 081 9631333
Alternative route that can be used i .' / e . . . Y, -
when gateway 1-4 are closed — - “ della | BIG BENCH 265
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+39.0771.55 75 24 ' ;
: . b LF ALIC ! t : BINOCOLO PANORAMICC 0BBLIGO DI BACIARSI / LET’S KISS
INFOPOINT 1 Via del Municipio, 9 (13L) A AT ST N P ra i i

Qpert_o tut_ti i giolrni |_10:30 /:3:00tt o | Torre Trucll oL - 1- Belvedere del Ridosso 15 M | 3X (mapC)

aggio, giugno, luglio, agosto, settembre - Torre Truglia Irﬂ:[l —

10:30/13:00 - 17:00/19:00* (*escluso martedi) . 2- Centro Storico 3L 2 Plazza Fontana___ 15K

Every day 10:30am / 1:00pm 3 - Piazza Fontana 15 K - 3 - Belvedere Monte Cllrc.eo . 131L

May, June, July, August, September 4 - Vista Ponente 15 K WC - Si trovano sia al primo 4 - Belvedere Grotta di Tiberio 13 M

10:30am / 1:00pm - 5:00pm / 7:00pm* (*except Tuesday) 5 - Vista Ponente 2 14 H che al secondo livellodel ~— | .- 5 - Torre Truglia 16 L 7W (mapC)
Parcheggio, ed al Porto. 6 - Big Bench 14 W

INFOPOINT 2 Via del Porto (15L)

Aperto dal 15 giugno al 15 settembre E
10:00 / 12:00 - 18:00 / 20:00

Open from June 15 to September 15

10:00am / 12:00am - 6:00pm /8:00pm E

{;ﬁ Stazione metereologica
17 Weather station WC - Located on both the J
first and second levels of the | o]

car park, and to the port.
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1 ORA P B ey, SENTIERO NATURA STABILIMENTI /LIDI GIARDINO SOLARIUM 1
ACCOMMODATIO RESTAURANTS PIZZERIA MA P PA B //4;’:’/ o S BEACHES SOLARIUM GARDEN
: ) P ST 1 Appena fuori dal Centro Storico di Sperlonga ) o .
Ganimede **** Mayor *** Altro 121 e . o ; ’ Acquamarina Lido di Ulisse Riva San Rocco
Tel. 0771 557096 a I el 0771 549245 @ n Cell. 3201619390 @ = verso i monti, si possono fare passeggiate nella Cell. 327 3586314 @ TE | ceil 389 0531863 @ 12F Cell. 3911454831 a7 P p
- natura su facili sentieri tra boschi di sughero e
Grand Hotel La Playa **** o Stella del Tirreno *** Ganimede Beach Rest @ resti archeologici immersi nella natura. Alta Marea Lido Il Beluga
12 121 N @ 12N €9 128
- Tel. 0771548667 - 548703 12D Cell. 380 2134923 N . ]
) Tel. 0771549496 - Cell 392 9927625 el Q171 Saneer @ \ Just outside the Old Town of Sperfonga, towards Tel. 0771205828 - Cell. 347 1816198 Cell. 328 4464804 2
Grotta Di Tiberio **** Gli Archi NN the mountains, you can hike on some very inter- Baia Azzurra Lido Lo Squalo
12L 3 . , a
Tel. 0771 548057 e TN Apartments Sperlonga @ KN Tel. 0771548300 @ zaiﬂm esting nature trails, among cork tree forests and Cell. 392 2118006 @ 12M Cell. 333 7423019 @ 120 gIEOORBI:IS- Eg\l‘?Eleg{\NATURE
Virgilio Grand Hotel Tel. 3891134430 II Porticciolo 5 ZoLMS o8 archaeological remains in the wild. Baia delle S Lido il Gabb
irgilio Grand Hotel **** . PER aia delle Sirene ido il Gabbiano e : : e
Tel. 0771557600 © v a8 Maakir D «x2 Tel. 0771549149 - Cell. 3317294816 @ 1M AMPER PA AREA Cell. 349 8182233 @ 2t Cell. 388 4881496 @ 1c g':lc 3?; :;g;%;"sse Base 41 @ 128
Tel. 328 1862217 ell.
Amyclae *** Laghetto Living @ 8A Sperlonga in Camper @ 116 Baia Verde Lido Olimpo i i
3 i ° 12 K | Casa Vacanze Vento Verde Tel. 0771 548379 - Cell. 338 8061774 Cell. 371 3328262 @ 12 J ) @ 12G Sci nautico Laghetto 6C 3
Tel. 0771 548051 - 557521 Tol. 0771 548775 - Cell 320 8854598 @ 1M Cell. 339 5297729 Tel. 0771548205 - Cell. 339 4541836 Cell. 351 6501916 - 339 5068305 @
Aurora *** Lupi di Mare Bazzano Beach Lido Ponente -
12 L | Palazzo San Rocco 12L Summertime
Tel. 0771 549266 - 548114 e Tel. 0771 278493 @ L12 Cell. 3341716274 Q A Cell. 333 5691181 @ 125 | ol 349 440772 @ 12J N el 327 8844287 @ 12G
/i,_:—:_:‘::':: Belvedere *** Tamar House Sperlonga Ricciola Saracena 12M P Blumarine Lido Rocco
= Tel. 0771557059 - Cell 347 1718370 e 1OM | el 338 3644702 @ L12 Cell. 347 8439503 @ AIFETOILND Cell. 327 7806699 @ 12K | 1o1. 0771548493 - Cell. 335 5899613 @ 12N
4 Marconi *** Tirreno La Califfa ¢ Es i i 4
12L 12D # - ombrero Lido Zanzibar
Tel. 0771 548006 - Cell 333 6612618 @ 2L Tel. 0771548932 @ Tel. 0771557064 - Cell 3381071012 9 Tel. 0771 548124 0 13W L el 0771 549806 - Cell. 338 5696736 @ 12J SERVIZI - SERVICES
BAR / PASTICCERIE Tropical 121 | Camping Village Nord Sud no Grotta Dei Delfini Luna Rossa C
_§ Coop La Flacca
BAR/ PASTRY Tel. 0771549621 - Cell. 3318277093 @ Tel. 0771548255 - 548797 o Tel. 0771 548210 @ 12m Cell. 338 9504552 @ 12e bt 0'37] sesr0 @D
Blue Star Il Forti Lido Sperl ;
1L ortino ido Sperlonga Croce d’Oro sud pontino
Cell. 339 5044644 o & Tel. 0771549563 @ 2R Cell. 334 3598338 - 333 2004019 @ 12 Cell. 366 3283199 ® n 5
Kinemar Bar Camp. La Califfa 7 Il Pi d -
12D Z irata Mareduna Mami Sperlonga
Cell. 327 6162525 e & ‘ Cell. 340 0803248 @ 12T | el 347 0065662 @ 2e Cell. 328 7041528 @ 2L
N YN W :
Tropical Bar @ = NN Il Sel i Raggio Di Sol
12L S 0 elvaggio 12 A | Raggio Di Sole 12E Orto La Rocca
Tel. 0771549621 - Cell. 347 7937137 vy
el. 0771549621 - Cell. 347 793713 1 - Y W Cell. 333 9071195 D Cell. 389 0533212 D Cell. 338 5833507 D s
Il Veliero Salette Beach ; :
12B 12H Parcheggio delle Vite 6
Cell. 333 2226024 @ Cell. 329 0619127 @ Cell. 392 8503383 @ n
Al * . 0 . ..
La Casetta Sirio (Gaeta) ;
120 Porto di Sperlonga
S 6@ W - Tel. 0771549525 D Tel. 0771 460930 D 1 1ol 0771 548800 (64 JRE V) S
A "o . —
& £ (4 La Lanterna Tre Conchiglie :
5 .o . R Supermercato Sigma
S Ng Un dedalo di viuzze, ripide E H : Cell. 347 2607946 @ 12K | s saoea @ 124 Tel. 0771 201079 @
o L .Q‘b scale e piazzette che si apro- - : 7
S 5 i i i =/ Lago Marea Valle Corsari | ioni
N < £ po su incantevoli scorci verso = 12¢C 120 Sperlonga Escursioni Boat
’ ‘ b - :j ilmare.  FeuleEe Lkt i AN | SN R o s o o AN Cell. 329 3929921 5 Tel. 0771548427 - Cell. 338 1728481 5e) Tours & Rent - Cell. 366 8105200 @ v
5 . . . ) o
4= Fondi nifoliig & % A maze of narrow Streets, ZOOM ONIREVER g, E un piacevole percorso ciclo/pedona- 1% NN I Tabacchi llario
Terracina steep staircases and small 2 le dIACIrISa 1|-60_0 mti Cge Ct?”edgér _'|le_1' : Tel. 0771549064 D =
squares, which occasion- e Seo Arcnheologico e la Grotta di 1iberio — -
; ; ; ; Md Group - Investigazione e Sicurezza
a//y oen onto_enchanting alita = con il Centro Storico di Sperlonga. K/ Tel. 07711651530 - 081 0865194 8
glimpses of the sea. SENTIERO DEI VICOLETTI B N/ > Is a nice cycle/pedestrian route of Cell. 333 2994753
R about 1. 600 metres, connecting the Sinopoli Stefano Ncc- Taxi
€ ~ Archaeological Museum and the Tibe- 'ﬁf Cell. 339 7545297 - 339 8083976
” N rius’s Cave area with the Old Town of Soc. C c le - Gesti hegal
" . § Sper/onga. 0C. Coop. Cannavale - Gestione parcheggi
‘ C: ,(‘1/' 5 Il » 3 Cell. 347 0164574
alaarelle ~
st S SENTIERO DI ULISSE |- ‘ 9
4 =, - oI R
L] » » U
4
““““““ La panchina gigante, alta oltre due metri, dalla qua-
le apprezzare un suggestivo panorama.
» The giant bench, more than two metres high, from
AAAAAAAAAAAAA which one can appreciate a suggestive panorama. 10
“““““““““““ TIMBRATURA / STAMPING
1 wLSleo‘ 1- Museo Archeologico npe
rcheplogico
zionale e Area : T —
ﬁ?‘rcheor \/ % 2 - Info Point 1 12L
Sper
g 3 - Bar Tropical 12L @
n
Via Lago Lungo L
m— ] |
@ @ @ @QQ E - lette ' ‘s Rogccia
oce i i
12 Loc. Lago Lungo I A 5 PloNENTE /?9,0/ dei Falchi \ e
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1
VISITE GUDATE / GUIDED TOURS
SPERLONGA DAY WALKING IN TOWN TORRE TRUGLIA
14

Visita accompagnata nel
Centro Storico, giro in
barca sotto costa e pranzo

0ld Town guided walk, boat
ride around the shore and
Lunch.

Visita accompagnata
nel centro storico

0ld Town guided walk

Visita accompagnata
al simbolo del Borgo

Guided visit at Sperlonga’s
symbol

PER INFORMAZONI E PRENOTAZIONI

SPER fl'%'ie A infopoint@sperlongaturismo.it

MO +39.0771.55 75 24
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DOVE SIAMO / WHERE WE ARE
FROSINONE

MONTECASSINO

TORRE TRUGLIA

La Torre Truglia, sorge sull'estrema punta del promontorio di

PASTENA
Fossaova @

® FONDI
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ACINA ”/ OATRI ‘age

() po “FoRwil
SPERLONGA ““6a

/////,,//

VENTOTENE

Sperlonga e fa parte del sistema di torri costruite per avvistare
e per difendersi dagli attacchi via mare. Attualmente € aperta al
pubblico e visitabile su prenotazione.

Torre Truglia tower stands on the extreme tip of the Sperlonga’
rocks, and it’s part of the system of towers built to defend ancient
populations against attacks by sea. It is currently open to the pub-
lic and can be visited by booking a guided tour.

MUSEO E AREA ARCHEOLOGICA

Archirclpgioo

Archoohamioo
o Gpadongs

Il Museo Archeologico di Sperlonga con-
serva i famosi gruppi scultorei che narrano
alcune vicende dell’Odissea, rinvenuti nel
1957 nella “Grotta di Tiberio”.

The Archaeological Museum of Sperlonga pre-
serves the famous groups of sculptures that tell
part of the Odyssey story, found in 1957 in the
cave called “Grotta di Tiberio”.
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Bambole
Grotta delle
Bambole
14

www.edartcomunicazione.com



